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RETURN BIDS TO : - RETOURNER LES  
SOUMISSION À: 
 
Canada Revenue Agency 
Agence du revenu du Canada 
See herein / Voir dans ce document 
 
Proposal to: Canada Revenue Agency  
We hereby offer to sell to Her Majesty the Queen in right 
of Canada, in accordance with the terms and conditions 
set out herein, referred to herein and/or attached hereto, 
the goods and/or services listed herein and on any 
attached sheets at the price(s) set out therefor. 
 
Proposition à : l’Agence du revenu du Canada 
Nous offrons par la présente de vendre à Sa Majesté la 
Reine du Chef du Canada, en conformité avec  les 
conditions énoncées dans la présente  incluses par 
référence dans la présente et/ou incluses par référence 
aux annexes jointes à la présente et ci-jointes, les biens 
et/ou services énumérés ici sur toute feuille ci-annexée, 
au(x) prix indiqué(s). 
Bidder’s Legal  Name and Address - (ensure the 
Bidder’s complete legal name is properly set out) 

Raison sociale et adresse du Soumissionnaire - 
(s’assurer que le nom légal au complet du 
soumissionnaire est correctement indiqué) 
 
________________________________________ 
 
________________________________________ 
 
________________________________________ 
Bidder is required to identify below the name and 
title of the individual authorized to sign on behalf of 
the Bidder  – Soumissionnaire doit identifier ci-bas 
le nom et le titre de la personne autorisée à signer 
au nom du soumissionnaire 
 
________________________________________ 
Name /Nom  
 
________________________________________ 
Title/Titre 
 
________________________________________ 
Signature 
________________________________________ 
Date (yyyy-mm-dd)/(aaaa-mm-jj) 
 
(____)___________________________________ 
Telephone No. – No de téléphone 
(____)___________________________________ 
Fax No. – No de télécopieur 
 
_________________________________________ 
E-mail address  – Adresse de courriel 

AMENDMENT TO REQUEST FOR 
PROPOSAL / MODIFICATION DE 
DEMANDE DE PROPOSITION 
Title – Sujet 
 Formulaires à feuilles simples  
 

Solicitation No. – No de 
l’invitation 
 
10003520880 

 

 

Date 
 
2020-07-08 

Amendment No. - N° modif.   

002 

Solicitation closes – 
L’invitation prend fin 
 

on – le  2020-07-24  
at – à 2:00 P.M. / 14 h 

Time zone – Fuseau 
horaire  
 
EDT/HAE Eastern Daylight 
Time/ Heure Avancée de 
l'Est 

 

Contracting Authority – Autorité contractante 
 

Name – Nom Michael Yaehne 
 

Address – Adresse  - See original document/ voir document 
original   
 
E-mail address  – Adresse de courriel - See original 
document/ voir document original   

Telephone No. – No de téléphone 
(613) 291-3146 
 

 

Destination - Destination 
 
See herein / Voir dans ce document 

THIS DOCUMENT CONTAINS A SECURITY 
REQUIREMENT.  

LE PRÉSENT DOCUMENT COMPORTE UNE 
EXIGENCE EN MATIÈRE DE SÉCURITÉ. 

 



 

Canada Revenue 
Agency 

Agence du revenu du 
Canada 

Solicitation No. – No. de l’invitation – 1000352080 
   Amendment No. - N° modif. – 002 
   Title – Sujet - Formulaires à feuilles simples 
_________________ 
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MODIFICATION no 002 À LA DEMANDE DE SOUMISSIONS 

 
La modification à cette demande de soumissions est émise aux fins suivantes : 
1. Répondre aux questions suivantes soumises durant la période de soumissions, conformément à la DDP.  
 

 
1. QUESTIONS ET RÉPONSES 
 

Q1. Page 7 de 67 : 1. Télécopieur 

A. Sauf indication contraire dans la demande de soumissions, les soumissions peuvent être transmises 

par télécopieur. De plus : 

Page 10 de 67 : Soumission – Nombre d’exemplaires de l’Agence MODA0055T (2007-11-30) 

Le Canada demande que les soumissionnaires présentent leur soumission en sections distinctes, comme suit :  

Section I : Soumission technique 

Section II : Soumission financière 

Section III : Attestations 

Section IV : Renseignements supplémentaires 

Est-ce que chacune des sections énoncées (I à IV) doit être envoyée par télécopieur à l’Agence à l’aide de 

quatre transmissions distinctes ou d’une seule? 

R1. Oui, les sections doivent être envoyées en tant que dossiers (télécopies) distincts. 

Q2. 18.1 Livrets de versement 

Description : Un livret de 30 parties et un livret de 57 parties doivent être conçus en utilisant les formulaires de reçu et 

de versement pour les parties 3 à 29 et 3 à 56. 

En quoi pourrait consister une quantité d’exécution typique et approximative de livrets de 30 pages et de 57 pages? 

R2. La quantité variera en fonction de nos exigences du moment. Nous ne la connaîtrons que lorsque les listes auront 

été compilées plus tard au cours de l’année. C’est la raison pour laquelle nous demandons des prix par tranches de 

quantité. 

   
 
 
 
 
 
 
 

 

 


